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Ordinanza sul finanziamento della sorveglianza della corrispondenza postale e
del traffico delle telecomunicazioni: avvio della procedura di consultazione

Gentili Signore e Signori,

il 22 febbraio 2023 il Consiglio federale ha incaricato il DFGP di avviare una procedura
di consultazione presso i Cantoni, i partiti politici, le associazioni mantello nazionali dei
Comuni, delle citta e delle regioni di montagna, le associazioni mantello dell’economia
e le cerchie interessate in merito all’ordinanza sul finanziamento della sorveglianza
della corrispondenza postale e del traffico delle telecomunicazioni.

Il termine di consultazione scade il 30 maggio 2023.

L’attuale modello degli emolumenti e delle indennita consente soltanto il calcolo per
singolo caso e si € rivelato inefficiente a causa della sua complessita e dell’elevato
onere amministrativo. Per semplificare questo complesso sistema di finanziamento e
fatturazione, nell’ambito della legge federale concernente agevolazioni amministrative
e misure di sgravio del bilancio della Confederazione (FF 2021 669), con gli articoli 38
e 38a della legge federale sulla sorveglianza della corrispondenza postale e del traffico
delle telecomunicazioni (LSCPT; RS 780.1), sono state create le basi giuridiche per
I'introduzione di importi annuali forfettari, entrate in vigore il 1° gennaio 2022.

La nuova ordinanza sul finanziamento della sorveglianza della corrispondenza postale
e del traffico delle telecomunicazioni (OF-SCPT) prevede di introdurre importi forfettari.
In futuro s’intende riscuotere una partecipazione forfettaria ai costi per anno e Cantone.
Il progetto prevede il versamento di un’indennita forfettaria annuale anche per le per-
sone obbligate a collaborare (POC) che adempiono determinati criteri nell’anno in que-
stione (20 mandati di sorveglianza, 100 domande di informazioni). Invece, per le POC
con un numero esiguo di mandati 'OF-SCPT continuera a prevedere un’indennita spe-
cifica per singolo caso.

Per determinare I'importo definitivo che tutti i Cantoni devono sostenere, ci si basera
sulla media dei costi degli ultimi tre anni relativi alla sorveglianza della corrispondenza
postale e del traffico delle telecomunicazioni. Dalla ripartizione in base all’utilita delle
informazioni e delle sorveglianze risulta che, oggi, il 90 per cento delle spese & impu-
tabile ai Cantoni e il 10 per cento alla Confederazione (art. 38a cpv. 4 LSCPT). Per



mantenere la loro partecipazione alle spese a un livello accettabile, € previsto che i
Cantoni partecipino ai costi soltanto nella misura del 75 per cento.

Per consentire ciononostante alle autorita di perseguimento penale di trasferire le
spese ai partecipanti ai procedimenti, da una parte 'OF-SCPT indica gli importi in fun-
zione del tipo di mandato e dall’altra prevede che il Servizio SCPT metta a loro dispo-
sizione un conteggio delle spese.

La documentazione relativa alla consultazione € reperibile al seguente indirizzo:

Procedure di consultazione in corso (admin.ch).

Ai sensi della legge sui disabili (LDis; RS 151.3), ci impegniamo a pubblicare docu-
menti accessibili anche a persone diversamente abili. Vi invitiamo dunque a trasmet-
terci i vostri pareri in forma elettronica (p.f. oltre a una versione PDF anche una
versione Word) entro il termine indicato al seguente indirizzo di posta elettronica:

aemterkonsultationen-uepf@isc-ejpd.admin.ch

Vi preghiamo di indicare nel vostro parere le persone di contatto e i loro recapiti per
eventuali domande.

Per domande ed eventuali informazioni sono a vostra disposizione Zoéhre Tas (Tel. 058
463 27 22) e Maria Rigas (Tel. 058 480 89 15).

Ringraziandovi per la preziosa collaborazione vi preghiamo di gradire, onorevoli Con-
siglieri di Stato, 'espressione della nostra alta stima.

Elisabeth Baume-Schneider
Consigliera federale
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